Médaille

Laylow
Eazy Dew pétasse

Han, fashion killa, Jj'suis sur la playa

Ola c'est Pattaya, ohlala Laylow les graille, yeah

Putain, j'suis high, si ¢a rappelle répond pas, yeah

J'al beau étre ailleurs, vengeance au fusil mitrailleur, yeah, yeah,
yeah

Ca toque toque, t'as pas payé yeah, yeah, yeah

Forcément, faudra s'réveiller et attendre Man of the Year

Tous les ans J'suils que le énieme

J'suis p't-

étre pas fait pour régner mais jamais j'déposerai les armes

Surtout si princesse a versé des larmes

J'ai, J'ai travaillé jusqu'a deux du mat', Jjamais j'suis jamais 1l'emp
loyé du mois

Pourtant, J'ai pedigree phénoménal

Et les bitches veulent le ménage, elle a 1l'pétard a Nicki Minaj
J'suis dans la cuisine, elle défait ses sapes, nigga, t'es Krilin, J'
suis Vegeta

Really, really, que des détails, sur un feeling, j'ai fait le pire
Tu mérites vraiment pas la médaille, ton rire me manque et Jje m'égare
J'fais des conneries quand il est tard, j'éteins la concu', Jj'allume
un pétard

J'vois le virage et je dérape

Folie (really, really), han

Hier soir, j'ai fait des folies (really, really), yeah
La bitch était sous molly, j'dois r'monter la coline
Elle est montée dans mon bolide (really, really)

Oh, c'est des folies (really, really)

Hey, hey, hey

Baby était tellement bad, baby est infréquentable, yeah, yeah

J'sais pas, J't'ai branché sans fil, 1'impression que j'[?] dans un f
ilm

Quand tu danses en Wonderbra, j'suis blessé, J'ai drapeau blanc

Elle veut mesurer ma folie, Jj'lui dis de grimper dans 1l'bolide
J'traine dans la street avec Manos en Balmain

J'veux faire le tour de la Terre, de la jungle a la favela
T'inquiete, Jj'suis bien maman, t'inquiete, y'a tous mes associés tout
prés de moi

Tu sais, c'est dur, on est trés demandé, J'peux pas rentrer ce soir
Et demain soir aussi, mon ego qui grossit

J'suis l'taureau pas docile, défoncé dans 1'Audi

Y'en a qui méritent des bisous, y'en qui méritent le uzi

Mais toi, tu mérites ma folie (really, really)

Folie (really, really), han

Hier soir, j'ai fait des folies (really, really), yeah
La bitch était sous molly, j'dois r'monter la coline
Elle est montée dans mon bolide (really, really)

Oh, c'"est des folies (really, really)
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